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Informacje prawne

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie 
mogą ulec zmianie bez uprzedzenia.

Wszystkie gwarancje udzielane na produkty 
i usługi HP zostały określone w oświadczeniach 
gwarancyjnych załączanych do każdego 
produktu i usługi. Żaden zapis w niniejszym 
dokumencie nie może być interpretowany jako 
gwarancja dodatkowa. Firma HP nie ponosi 
odpowiedzialności za ewentualne błędy 
techniczne czy redakcyjne występujące 
w niniejszym dokumencie.
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1 Wstęp

To akcesorium do skanerów HP Pro Scanner służy do układania w stos arkuszy papieru tego samego rozmiaru 
skanowanych wsadowo. Zaprojektowano je do optymalnego działania w przypadku papieru zwykłego 
i blankietowego (75–80 g/m²) o niewielkiej tendencji do zwijania.

W takich warunkach może zmieścić się w nim stos maksymalnie 50 arkuszy, o ile zasobnik jest ustawiony pod 
właściwym kątem, a ogranicznik znajduje się na swoim miejscu, jak objaśniono w tym podręczniku. W przypadku 
innych rodzajów lub rozmiarów papieru pojemność może być mniejsza zależnie od ich gęstości i gramatury.

Zasobnik jest przeznaczony do obsługi papieru o długości właściwej dla rozmiarów od A2 (ANSI C) do A0 (Arch E). 
Maksymalna szerokość jest największą wartością obsługiwaną przez skaner i może wynosić 1067 lub 1118 mm 
zależnie od modelu.
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Wymagana przestrzeń
Zasobnik wyjściowy ma w przybliżeniu następujące wymiary: 1150 mm długości x 1190 mm szerokości × 1200 
mm wysokości. Zaleca się, aby podczas eksploatacji zasobnika pozostawić dodatkową ilość wolnego miejsca po 
jego lewej stronie i z przodu.
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2 Elementy dostarczane w zestawie

1. Górny podajnik

2. Ograniczniki papieru (2)

3. Środkowa szuflada

4. Dolny podajnik

5. Koła

6. Obszar dotykowy regulatora kąta

7. Regulator kąta

8. Pokrętło regulacji kąta

9. Regulatory wysokości (2)

10. Korpus

11. Szczoteczki antystatyczne (tylko w przypadku wersji SD)

12. Blokada bezpieczeństwa
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3 Regulacja ograniczników

1. Weź arkusz papieru o rozmiarze, jaki chcesz skanować.

2. Zamontuj wstępnie ograniczniki w obszarze środkowej lub dolnej szuflady zależnie od wybranego rozmiaru 
papieru.

HP zaleca, aby krawędź papieru znajdowała się 5–10 cm za krawędzią ogranicznika.
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3. Umieść papier na podajniku, upewniając się, że tylna krawędź znajduje się powyżej (lub przynajmniej nie 
poniżej) górnej poprzeczki zasobnika. Zobacz Wskazówki dotyczące pomyślnego skanowania wsadowego 
na stronie 7.

4. Przytwierdź oba ograniczniki, obracając uchwyt tak, aby tylna krawędź papieru znalazła się we wskazanym 
położeniu.

5. Wyjmij arkusz papieru.

6. W razie potrzeby wyreguluj kąt zasobnika (patrz Regulacja kąta ustawienia zasobnika na stronie 6).

7. Rozpocznij skanowanie.
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4 Regulacja kąta ustawienia zasobnika

Można polepszyć zsuwanie się oryginałów i układanie się ich w stos w zasobniku wyjściowym, regulując kąt jego 
nachylenia. Optymalny kąt może się zmieniać w zależności od rodzaju i rozmiaru papieru oraz warunków 
otoczenia.

Celem jest uzyskanie takiego kąta nachylenia zasobnika, aby papier wypadał swobodnie ze skanera.

1. Przytrzymaj zasobnik ręką w obszarze dotykowym.

2. Drugą ręką odciągnij pokrętło, aby zwolnić blokadę.
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3. Ustaw zasobnik pod odpowiednim kątem, przemieszczając go w górę lub w dół.

4. Zwolnij pokrętło, gdy zasobnik znajdzie się pod odpowiednim kątem.

Wskazówki dotyczące pomyślnego skanowania wsadowego
Kąt nachylenia zasobnika wyjściowego należy wyregulować w taki sposób, aby zeskanowane arkusze papieru 
spadały swobodnie ze skanera do zasobnika bez zacinania się. Należy uprzednio zamontować ograniczniki.

Optymalny kąt nachylenia zasobnika może się zmieniać w zależności od rodzaju i rozmiaru papieru oraz 
warunków otoczenia (temperatury i wilgotności).

Może występować pewne zróżnicowanie kąta nachylenia między pierwszą stroną a kolejnymi stronami ze 
względu na inną wartość współczynnika tarcia między papierem a zasobnikiem oraz między papierem 
a papierem. Zdecydowanie zaleca się ustawienie kąta nachylenia z użyciem arkusza papieru umieszczonego 
w zasobniku.

1. Jeśli koniec arkusza utknie w skanerze i nie zsunie się całkowicie do zasobnika, należy zmienić kąt 
nachylenia zasobnika, zmniejszając wysokość jego końca.
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2. Arkusze spadające do zasobnika powinny delikatnie uderzać w ogranicznik, aby uniknąć uszkodzenia
papieru i ewentualnych zakleszczeń w trakcie skanowania. Jeśli arkusz nie leży płasko w zasobniku, należy
zmniejszyć kąt nachylenia zasobnika, zwiększając wysokość jego końca.

3. Aby uniknąć zacięcia się papieru, upewnij się, że zeskanowany arkusz spada na poprzednio zeskanowane
arkusze.

WSKAZÓWKA: Zwiększ do 25 cm długość skanowania wstępnego.

WSKAZÓWKA: Zalecany kąt do rozpoczęcia skanowania wsadowego to między 6 a 10.

WSKAZÓWKA: Jeśli papier się zawija, zaleca się zwrócenie zawiniętych krawędzi w kierunku skanowania, aby 

zmniejszyć ryzyko zacięcia papieru.
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5 Składanie zasobnika w celu przechowywania

Zasobnik wyjściowy można złożyć w celu przechowywania w taki sposób, aby zajmował mniej miejsca:

1. Ustaw zasobnik pod dużym kątem (patrz Regulacja kąta ustawienia zasobnika na stronie 6).

2. Złóż dolną szufladę do góry ponad środkową szufladą.

3. Odblokuj górny podajnik i przełóż go w dół nad podajnik centralny.
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4. Umieść zasobnik w dowolnie wybranym miejscu. Można go np. przechowywać pod skanerem.
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6 Warunki ograniczonej gwarancji HP

Produkt HP Okres ograniczonej gwarancji

Sprzęt firmy HP 1 rok

Oprogramowanie firmy HP 90 dni

A. Zakres ograniczonej gwarancji HP
1. HP gwarantuje użytkownikowi-nabywcy, że sprzęt HP będzie wolny od wad materiałowych i produkcyjnych 

przy normalnym użytkowaniu w okresie ograniczonej gwarancji określonym powyżej. Okres ograniczonej 
gwarancji rozpoczyna się w dniu zakupu przez użytkownika. Dowodem daty zakupu jest potwierdzenie 
zakupu lub dostawy, z widoczną datą zakupu produktu. Dostarczenie dowodu zakupu może być 
warunkiem otrzymania usługi gwarancyjnej.

2. W odniesieniu do oprogramowania, ograniczona gwarancja HP stosuje się tylko do niemożności 
wykonywania instrukcji programowych w określonym powyżej okresie ograniczonej gwarancji, z powodu 
wad materiałowych i produkcyjnych, pod warunkiem właściwej instalacji i użytkowania w urządzeniu 
wskazanym przez HP. HP dodatkowo gwarantuje, że będące własnością HP, standardowe oprogramowania 
będzie dokładnie odpowiadać specyfikacjom. HP nie gwarantuje, że oprogramowanie będzie działać 
w dowolnej konfiguracji sprzętu i oprogramowania określonej przez użytkownika, i że będzie odpowiadać 
wymaganiom określonym przez użytkownika.

3. HP nie gwarantuje, że działanie dowolnego produktu będzie wolne od błędów i zakłóceń.

4. Ograniczona gwarancja HP obejmuje tylko te usterki, które zostaną ujawnione podczas normalnego 
użytkowania produktu, i nie obejmuje żadnych innych problemów, w tym tych, które są wynikiem 
następujących działań:

a. niewłaściwa eksploatacja lub kalibracja;

b. używanie akcesoriów, oprogramowania, interfejsu, papieru, nośników, części, atramentu lub 
materiałów eksploatacyjnych, które nie są dostarczane przez firmę HP lub nie są przez nią 
obsługiwane;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem.

d. niewłaściwe przygotowanie miejsca lub konserwacja;

e. nieautoryzowana modyfikacja lub niewłaściwe użytkowanie.

5. Jeśli firma HP lub jej autoryzowany przedstawiciel serwisowy otrzyma, przed upływem stosownego okresu 
gwarancyjnego, powiadomienie o usterce produktu objętego niniejszą ograniczoną gwarancją HP, to firma 
HP zobowiązuje się do naprawienia lub wymiany wadliwego produktu wedle jej wyboru.

6. Usługa naprawy gwarancyjnej wykonywanej przez klienta. Produkty firmy HP zawierają wiele części, które 
mogą być naprawiane samodzielnie przez użytkownika. Skraca to czas naprawy i daje większą 
elastyczność przy wymianie uszkodzonych części. Jeżeli podczas diagnostyki firma HP stwierdzi, że 
naprawa może zostać wykonana przy pomocy części do samodzielnej naprawy, to część ta zostanie 
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wysłana bezpośrednio do użytkownika, który powinien ją wymienić. Są dwie kategorie części do 
samodzielnej naprawy:

● Części, dla których samodzielna naprawa przez użytkownika jest wymagana. W przypadku żądania 
wymiany takich części przez firmę HP, użytkownik zostanie obciążony kosztami usługi w wysokości 
kosztów dojazdu i robocizny.

● Części, dla których samodzielna naprawa przez użytkownika jest opcjonalna. Części te także 
zaprojektowano do samodzielnej naprawy przez użytkownika. Jeżeli jednak użytkownik zażąda ich 
wymiany przez firmę HP, zostanie to wykonane bez dodatkowych opłat, zgodnie z typem usługi 
gwarancyjnej dla danego produktu.

W zależności od dostępności i możliwości geograficznych, części CSR są wysyłane z dostawą w następnym 
dniu roboczym. Dostawa tego samego dnia lub w ciągu czterech godzin może być oferowana za 
dodatkową opłatą, jeśli pozwalają na to warunki geograficzne. Jeżeli potrzebna jest pomoc, należy 
zadzwonić do Centrum wsparcia technicznego firmy HP. Technik udzieli porady telefonicznej. Firma 
HP określa w materiałach dostarczonych z częścią zamienną do samodzielnej naprawy, czy uszkodzona 
część ma być zwrócona. W przypadkach, gdy zwrot uszkodzonej części jest wymagany, należy ją wysłać do 
firmy HP w określonym czasie, zazwyczaj w ciągu pięciu (5) dni roboczych. Uszkodzoną część należy 
zwrócić z załączoną dokumentacją w dostarczonym opakowaniu. Zaniechanie zwrotu uszkodzonej części 
może pociągnąć za sobą naliczenie przez firmę HP opłaty za wymianę. W przypadku samodzielnej 
naprawy przez użytkownika firma HP pokrywa pełne koszty wysyłki i część kosztów zwrotu oraz wskazuje 
właściwą firmę kurierską lub przewoźnika.

7. W przypadku wymiany lub naprawy wadliwego produktu lub części u klienta przez firmę HP, produkty będą 
serwisowane w pomieszczeniach użytkownika końcowego bez dodatkowej opłaty tylko w określonych 
obszarach obsługiwanych przez lokalne punkty serwisowe. Poza określonymi obszarami obsługiwanymi 
przez lokalne punkty serwisowe usługi serwisowe będą świadczone w pomieszczeniach użytkownika 
końcowego po uprzednim uzgodnieniu. Może być konieczne pokrycie kosztów dojazdów lub innych 
kosztów związanych z tego typu usługami. Skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem serwisu firmy HP, 
aby uzyskać informacje o lokalnych obszarach obsługi.

8. Użytkownik podejmie wszelkie niezbędne kroki, aby wspomagać firmę HP i współpracować z nią lub z jej 
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym w celu zdalnego rozwiązania problemu, np. uruchamiając 
programy testujące i diagnostyczne, dostarczając wszystkie wymagane informacje lub wykonując 
podstawowe czynności naprawcze na żądanie HP lub jej autoryzowanego przedstawiciela serwisowego.

9. Jeśli nie będzie możliwa naprawa lub wymiana wadliwego produktu objętego niniejszą ograniczoną 
gwarancją, firma HP zobowiązuje się do wypłacenia równowartości wartości rezydualnej w stosownym 
czasie od momentu zgłoszenia takiego defektu. Wartość rezydualna jest to cena zakupu zapłacona firmie 
HP lub autoryzowanemu sprzedawcy HP pomniejszona o koszty amortyzacji i deprecjacji.

10. Firma HP nie ma obowiązku wymiany lub zwrotu zapłaconej kwoty, dopóki nie nastąpi zwrot wadliwych 
składników, części, materiałów eksploatacyjnych lub produktu sprzętowego oraz odpowiedniej 
dokumentacji do firmy HP. Wszystkie składniki, części, materiały eksploatacyjne lub produkty sprzętowe 
zwrócone w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji stają się własnością firmy HP. Firma HP może 
również zrzec się wymagania zwrotu wadliwego produktu.

11. O ile nie zostanie określone inaczej, i w stopniu dozwolonym przez przepisy lokalne, produkty HP mogą być 
wytwarzane przy użyciu nowych materiałów lub nowych i używanych materiałów, które są równie wydajne 
i niezawodne jak nowe. Firma HP może naprawić lub wymienić produkty, dostarczając (i) produkty 
jednakowe w stosunku do tych naprawionych lub wymienionych, które mogły być wcześniej używane; albo 
(ii) produkt równoważny w stosunku do produktu oryginalnego, jeśli ten ostatni nie jest już dostępny.

12. Niniejsza ograniczona gwarancja jest ważna w każdym kraju/regionie, gdzie firma HP lub jej autoryzowani 
partnerzy oferują serwis gwarancyjny, a firma HP sprzedawała ten produkt HP objęty niniejszą ograniczoną 
gwarancją. Jednak dostępność usługi gwarancyjnej i czas reakcji mogą być różne w zależności od kraju/
regionu. HP nie dokonuje zmian postaci, dopasowania ani funkcji produktu, aby mógł on działać w kraju/
regionie, w którym nie przewidywano jego działania z powodów prawnych lub przepisów. Niniejsza 
ograniczona gwarancja podlega wszystkim odpowiednim ustawom i przepisom, w tym prawu Stanów 
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Zjednoczonych, a także ustawom i przepisom dotyczącym eksportowania i importowania obowiązującym 
w danym kraju/regionie.

13. Umowy dotyczące dodatkowego serwisu gwarancyjnego mogą być zawierane z każdym autoryzowanym 
punktem serwisowym HP zajmującym się dystrybucją danego produktu HP lub autoryzowanym 
importerem.

14. Użytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczeństwo posiadanych i poufnych informacji oraz za wdrożenie 
zewnętrznej procedury, nieobejmującej produktu firmy HP, umożliwiającej odzyskanie straconych lub 
zmodyfikowanych plików, danych i programów. FIRMA HP NIE ODPOWIADA ZA USZKODZENIE LUB UTRATĘ 
PLIKÓW PRZECHOWYWANYCH PRZEZ UŻYTKOWNIKA NA DYSKU TWARDYM PRODUKTU HP LUB W INNYCH 
URZĄDZENIACH PAMIĘCI MASOWEJ. HP NIE ODPOWIADA ZA ODZYSKIWANIE UTRACONYCH PLIKÓW LUB 
DANYCH.

B. Ograniczenia gwarancji
W STOPNIU OKREŚLONYM PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO ANI FIRMA HP, ANI WSPÓŁPRACUJĄCY Z NIĄ 
DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJĄ ŻADNEJ INNEJ GWARANCJI NIŻ TA, WYRAŻONEJ JAWNIE LUB DOMNIEMANEJ, A W 
SZCZEGÓLNOŚCI GWARANCJI PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ, JAKOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rękojmi
W STOPNIU OKREŚLONYM PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO ŚRODKI ZARADCZE W NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ 
GWARANCJI SĄ WYŁĄCZNYMI ŚRODKAMI ZARADCZYMI UŻYTKOWNIKA. POZA WYJĄTKAMI WSKAZANYMI POWYŻEJ, 
W ŻADNYM WYPADKU FIRMA HP ANI JEJ ZEWNĘTRZNI DOSTAWCY NIE ODPOWIADAJĄ ZA UTRATĘ DANYCH, 
BEZPOŚREDNIE, POŚREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY (W TYM ZA UTRATĘ ZYSKÓW 
LUB OSZCZĘDNOŚCI), NA PODSTAWIE UMOWY, POZWU LUB INNEGO WYWODU PRAWNEGO ANI ŻADNEGO INNEGO 
ŹRÓDŁA INFORMACJI O MOŻLIWOŚCI PONIESIENIA TAKICH SZKÓD.

D. Prawo lokalne
1. Niniejsza ograniczona gwarancja daje nabywcy określone prawa. Nabywca może też posiadać dodatkowe 

prawa, zależnie od prawa stanowego w USA, prawa obowiązującego w poszczególnych prowincjach 
Kanady, a także od stanu prawnego w poszczególnych krajach/regionach świata. Nabywca powinien 
zapoznać się z prawem obowiązującym w stanie, prowincji lub z prawem lokalnym, aby w pełni określić 
swoje uprawnienia.

2. Jeśli postanowienia niniejszej gwarancji nie są zgodne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna 
może zostać zmodyfikowana w stopniu zapewniającym zgodność z prawem lokalnym. WARUNKI 
NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJĄTKIEM DZIAŁAŃ DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYŁĄCZAJĄ, NIE 
OGRANICZAJĄ ANI NIE ZMIENIAJĄ I NIE STANOWIĄ ROZSZERZENIA PRAW STATUTOWYCH, MAJĄCYCH 
ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAŻY TEGO PRODUKTU.

Wer. 05/09

Uwagi prawne
Istotne informacje odnośnie do przepisów bezpieczeństwa, uregulowań prawnych i wymagań środowiskowych 
dla posiadanego produktu można znaleźć w dokumentacji drukarki i w witrynach firmy 
HP (http://www.hp.com/go/certificates/ i http://www.hp.com/go/environment/).
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